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REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL                     
DE MACAU

GABINETE DO CHEFE DO EXECUTIVO

Aviso do Chefe do Executivo n.º 23/2022

O Chefe do Executivo manda publicar, nos termos do n.º 1 
do artigo 6.º da Lei n.º 3/1999 (Publicação e formulário dos 
diplomas), por ordem do Governo Popular Central, a Resolução 
n.º 2641 (2022) relativa à situação na República Democrática 
do Congo, adoptada pelo Conselho de Segurança das Nações 
Unidas em 30 de Junho de 2022, nos seus textos autênticos em 
línguas chinesa e inglesa, acompanhados da respectiva tradu-
ção em língua portuguesa efectuada a partir dos seus diversos 
textos autênticos.

Promulgado em 6 de Setembro de 2022.

O Chefe do Executivo, Ho Iat Seng.

澳門特別行政區

行 政 長 官 辦 公 室

第 23/2022號行政長官公告

3/1999

2641 2022

 

––––––––––
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24/2022

3/1999

2633 2022

 

Aviso do Chefe do Executivo n.º 24/2022

O Chefe do Executivo manda publicar, nos termos do n.º 1 
do artigo 6.º da Lei n.º 3/1999 (Publicação e formulário dos 
diplomas), por ordem do Governo Popular Central, a Resolu-
ção n.º 2633 (2022) relativa aos relatórios do Secretário-Geral 
sobre o Sudão e o Sudão do Sul, adoptada pelo Conselho de 
Segurança das Nações Unidas em 26 de Maio de 2022, nos seus 
textos autênticos em línguas chinesa e inglesa, acompanhados 
da respectiva tradução em língua portuguesa efectuada a partir 
dos seus diversos textos autênticos.

Promulgado em 6 de Setembro de 2022.

O Chefe do Executivo, Ho Iat Seng.
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25/2022

3/1999

2644 2022

 

Aviso do Chefe do Executivo n.º 25/2022

O Chefe do Executivo manda publicar, nos termos do n.º 1 
do artigo 6.º da Lei n.º 3/1999 (Publicação e formulário dos 
diplomas), por ordem do Governo Popular Central, a Resolu-
ção n.º 2644 (2022) relativa à situação na Líbia, adoptada pelo 
Conselho de Segurança das Nações Unidas em 13 de Julho de 
2022, nos seus textos autênticos em línguas chinesa e inglesa, 
acompanhados da respectiva tradução em língua portuguesa 
efectuada a partir dos seus diversos textos autênticos.

Promulgado em 6 de Setembro de 2022.

O Chefe do Executivo, Ho Iat Seng.
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政 府 總 部 事 務 局

批 示 摘 錄

12/2015

14/2009

12/2015

Gabinete do Chefe do Executivo, aos 6 de Setembro de 2022. 
— A Chefe do Gabinete, Hoi Lai Fong.

DIRECÇÃO DOS SERVIÇOS PARA OS ASSUNTOS 

DA SEDE DO GOVERNO

Extractos de despachos

Por despacho da chefe do Gabinete do Chefe do Executivo, 
de 10 de Agosto de 2022:

Chan Mei Ian — renovado o seu contrato administrativo de 
provimento para o exercício das funções de adjunta-técnica 
de 2.ª classe, 2.º escalão, nestes Serviços, pelo período de um 
ano, a partir de 14 de Outubro de 2022, nos termos dos n.os 2 
e 3 do artigo 4.º e do n.º 1 do artigo 6.º da Lei n.º 12/2015 
(Regime do Contrato de Trabalho nos Serviços Públicos), 
em vigor.

Por despachos da signatária, de 10 de Agosto de 2022:

O pessoal abaixo identificado — alterada, por averbamento, a 
cláusula 3.ª dos seus contratos administrativos de provimento 
sem termo, para o exercício de funções nestes Serviços, nos 
termos da alínea 2) do n.º 1 e da alínea 3) do n.º 2 do artigo 
13.º da Lei n.º 14/2009 (Regime das carreiras dos trabalha-
dores dos serviços públicos), em vigor, e dos n.os 2 e 3 do 
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650

330

160

–––––––

 

經 濟 財 政 司 司 長 辦 公 室

第 73/2022號經濟財政司司長批示

22/2022

85/2021 181/2019

22/2022

artigo 4.º da Lei n.º 12/2015 (Regime do Contrato de Trabalho 
nos Serviços Públicos), em vigor, conforme a seguir discri-
minado:

— Cheong Hio Chong progride para técnica superior asses-
sora, 3.º escalão, índice 650, a partir de 28 de Agosto de 2022;

— Cheong Wun I, Ernesto Filipe Sales Crestejo, Ho Chung 
Yi, Lam Lai Kei, Lao Hio Tong, Sou Ka Ian e Wong Fong pro-
gridem para assistentes técnicos administrativos especialistas, 
3.º escalão, índice 330, a partir de 28 de Agosto de 2022;

— Mak Sin Wan progride para auxiliar, 6.º escalão, índice 
160, a partir de 21 de Agosto de 2022.

Por despacho da chefe do Gabinete do Chefe do Executivo, 
de 19 de Agosto de 2022:

Sou Wai Leng, assistente técnica administrativa especialista 
principal, 4.º escalão, da Direcção dos Serviços de Economia 
e Desenvolvimento Tecnológico — prorrogada, por mais um 
ano, a sua requisição para o exercício das mesmas funções 
nestes Serviços, nos termos do artigo 34.º do ETAPM, em vigor, 
a partir de 11 de Outubro de 2022.

–––––––

Direcção dos Serviços para os Assuntos da Sede do Governo, 
aos 6 de Setembro de 2022. — A Directora dos Serviços, Lao 
Kuan Lai da Luz.

GABINETE DO SECRETÁRIO PARA A ECONOMIA

E FINANÇAS

Despacho do Secretário para a Economia 
e Finanças n.º 73/2022

Pelo Despacho do Secretário para a Economia e Finanças 
n.º 22/2022, publicado no Boletim Oficial da Região Adminis-
trativa Especial de Macau n.º 3, II Série, de 19 de Janeiro de 
2022, foi atribuído um fundo permanente à Direcção dos Ser-
viços para os Assuntos de Tráfego e definida a composição da 
respectiva comissão administrativa;

Considerando que um dos seus elementos deixou de exercer 
funções naquela comissão, torna-se necessário actualizar a 
composição da referida comissão administrativa;

Sob proposta da aludida Direcção e ouvida a Direcção dos 
Serviços de Finanças;

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.º da Lei Básica 
da Região Administrativa Especial de Macau, conjugado com 
a Ordem Executiva n.º 181/2019, alterada pela Ordem Executiva 
n.º 85/2021, o Secretário para a Economia e Finanças manda:

A comissão administrativa do fundo permanente, cuja cons-
tituição foi autorizada pelo Despacho do Secretário para a 
Economia e Finanças n.º 22/2022, da Direcção dos Serviços 
para os Assuntos de Tráfego, passará a ter a seguinte composi-
ção:

Presidente: Lam Hin San, director dos Serviços e, nas suas 
faltas ou impedimentos, o seu substituto legal.
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–––––––

 

社 會 文 化 司 司 長 辦 公 室

第 63/2022號社會文化司司長批示

219/2010

179/2008

 

黄

Vogal: Lei Veng Hong, subdirector dos Serviços e, nas suas 
faltas ou impedimentos, o seu substituto legal;

Vogal: Kwong Weng Kei, chefe da Divisão Administrativa e 
Financeira e, nas suas faltas ou impedimentos, o seu substituto 
legal.

Vogal suplente: Chiang Ngoc Vai, subdirector dos Serviços e, 
nas suas faltas ou impedimentos, o seu substituto legal.

O presente despacho produz efeitos a partir de 4 de Agosto 
de 2022.

6 de Setembro de 2022.

O Secretário para a Economia e Finanças, Lei Wai Nong.

–––––––

Gabinete do Secretário para a Economia e Finanças, aos 7 
de Setembro de 2022. — A Chefe do Gabinete, Ku Mei Leng.

GABINETE DA SECRETÁRIA PARA OS ASSUNTOS

SOCIAIS E CULTURA

Despacho da Secretária para os Assuntos 
Sociais e Cultura n.º 63/2022

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.º da Lei Básica 
da Região Administrativa Especial de Macau e nos termos dos 
n.os 4, 6 e 7 do Despacho do Chefe do Executivo n.º 179/2008, 
alterado pelo Despacho do Chefe do Executivo n.º 219/2010, a 
Secretária para os Assuntos Sociais e Cultura manda:

1. São designadas como vogais da Comissão de Luta contra a 
Droga, pelo período de dois anos, as seguintes individualidades:

1) Leong Veng Hang, em representação do Gabinete da Secre-
tária para os Assuntos Sociais e Cultura;

2) Lai Tong Sang, em representação do Gabinete do Secretá-
rio para a Segurança;

3) Ng Meng Tai, em representação do Ministério Público;

4) Vong Chi Hong, em representação dos Serviços de Polícia 
Unitários;

5) Pou José, em representação dos Serviços de Alfândega;

6) Chiu Sung Kin;

7) Cheong Kin Seng;

8) Si Nei Na;

9) Chan Chi Fong;

10) Cheang Tak Hong.
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第 64/2022號社會文化司司長批示

143/2022

15/2009

26/2009

/

 

2. São designados como vogais da Comissão de Luta contra 
a Droga, pelo período de dois anos, os dirigentes das seguintes 
instituições particulares:

1) Cheung Lik Hang (efectivo) e Ng Wing Ki (suplente) da 
Associação de Reabilitação de Toxicodependentes de Macau;

2) Lok I Pan (efectivo) e Fong Wan (suplente) da Associação 
dos Jovens Cristãos de Macau;

3) Wu Wai Han (efectivo) e Hoi Sao Chan (suplente) do 
Gabinete Coordenador dos Serviços Sociais Sheng Kung Hui 
Macau;

4) Ieong Pui Ian (efectivo) e Lei Sut Chong (suplente) da As-
sociação de Educação de Macau;

5) Wan Chun (efectivo) e Chan Hoi Fong (suplente) da Asso-
ciação dos Voluntários de Pessoal Médico de Macau;

6) Tam Kuok Fai (efectivo) e Lei In Peng (suplente) da Con-
fraternidade Cristã Vida Nova de Macau;

7) Yp Weng Keong (efectivo) e Tam Tek Sang (suplente) da 
Rede de Serviços Juvenis Bosco;

8) Hoi Sun San (efectivo) e Ngai San San (suplente) da Fede-
ração das Associações dos Operários de Macau.

3. O presente despacho produz efeitos a partir de 18 de Se-
tembro de 2022.

 3 de Setembro de 2022.

A Secretária para os Assuntos Sociais e Cultura, Ao Ieong U.

Despacho da Secretária para os Assuntos 
Sociais e Cultura n.º 64/2022

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.º da Lei Básica 
da Região Administrativa Especial de Macau e nos termos do 
disposto no n.º 5 do Despacho do Chefe do Executivo n.º 143/2022, 
dos artigos 3.º, 4.º e 5.º da Lei n.º 15/2009 (Disposições Funda-
mentais do Estatuto do Pessoal de Direcção e Chefia) e dos 
artigos 2.º, 7.º e 9.º do Regulamento Administrativo n.º 26/2009 
(Disposições complementares do Estatuto do Pessoal de Direc-
ção e Chefia), a Secretária para os Assuntos Sociais e Cultura 
manda:

1. É nomeado, em regime de acumulação, Chou Kuok Hei 
para exercer o cargo de coordenador-adjunto do Gabinete Pre-
paratório do Centro Médico de Macau do Peking Union Medical 
College Hospital/Hospital de Macau, até 31 de Dezembro de 
2023.

2. É publicada, em anexo, a nota relativa aos fundamentos da 
nomeação e ao currículo académico e profissional do nomeado.

3. O presente despacho produz efeitos a partir de 15 de 
Setembro de 2022.

8 de Setembro de 2022.

A Secretária para os Assuntos Sociais e Cultura, Ao Ieong U.



N.º 37 — 14-9-2022	 BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE	 14685

附件

/

1988 5 1999 10

1999 10 2007 9

1999 1 2011 11

2007 9 2019 8

2011 11 2013 9

2013 9

2019 8

2021 4 2022 8

2022 1

–––––––

 

ANEXO

Fundamentos de nomeação de Chou Kuok Hei para exercer, 
em regime de acumulação, o cargo de coordenador-adjunto do 
Gabinete Preparatório do Centro Médico de Macau do Peking 
Union Medical College Hospital/Hospital de Macau:

— Chou Kuok Hei possui competência profissional e aptidão 
para o exercício do cargo acima referido, que se demonstra 
pelo curriculum vitae.

Currículo académico:

— Licenciado em Medicina pela Universidade de Jinan da 
República Popular da China;

— Mestrado em Administração Pública pela Universidade 
de Pequim e pelo Instituto Nacional de Administração da China;

— Professional Certificate Programme — Health System 
Leadership pela Universidade Chinesa de Hong Kong.

Habilitações profissionais:

— Membro do Colégio da área de Medicina Familiar, Secção 
de Medicina Familiar, da Academia Médica de Macau;

— Membro do Colégio da área de Medicina de Saúde Comu-
nitária, Secção de Administração Médica, da Academia Médica 
de Macau.

Currículo profissional:

— Médico de clínica geral dos Serviços de Saúde, de Maio 
de 1988 a Outubro de 1999;

— Médico assistente de clínica geral dos Serviços de Saúde, 
de Outubro de 1999 a Setembro de 2007;

— Chefia funcional na área de prevenção e tratamento de 
tuberculose dos Serviços de Saúde, de Janeiro de 1999 a Novem-
bro de 2011;

— Médico consultor dos Serviços de Saúde, de Setembro de 
2007 a Agosto de 2019;

— Chefe do Gabinete de Coordenação Técnica dos Serviços 
de Saúde, de Novembro de 2011 a Setembro de 2013;

— Responsável na área de preparação e de construção de 
novas instalações dos Serviços de Saúde, de Setembro de 2013 
até à presente data;

— Chefe de serviço dos Serviços de Saúde, de Agosto de 
2019 até à presente data;

— Membro do Grupo de Trabalho para a Instalação do 
Hospital das Ilhas, de Abril de 2021 a Agosto de 2022;

— Chefia funcional na área de prevenção e tratamento de 
tuberculose dos Serviços de Saúde, de Janeiro de 2022 até à 
presente data.

–––––––

Gabinete da Secretária para os Assuntos Sociais e Cultura, 
aos 8 de Setembro de 2022. — A Chefe do Gabinete, Ho Ioc 
San.
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COMISSARIADO CONTRA A CORRUPÇÃO

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.mo Senhor Comissário contra a Cor-
rupção, de 19 de Agosto de 2022:

Ao Man Wa — renovada a comissão de serviço, pelo perío-
do de um ano, como chefe da Divisão de Sensibilização 
deste Comissariado, nos termos dos artigos 16.º e 30.º 
da Lei n.º 10/2000, com as alterações introduzidas pela 
Lei n.º 4/2012, 30.º, n.º 1, e 32.º, n.º 1, do Regulamento Admi-
nistrativo n.º 3/2009, alterado pelo Regulamento Admi-
nistrativo n.º 3/2013, e 8.º do Regulamento Administrativo 
n.º 26/2009, a partir de 1 de Novembro de 2022, por possuir 
competência profissional e experiência adequadas para o 
exercício das suas funções.

Por despachos do Ex.mo Senhor Comissário contra a Cor-
rupção, de 22 de Agosto de 2022:

O pessoal abaixo identificado — renovadas as comissões de 
serviço, pelo período de um ano, para o exercício de fun-
ções neste Comissariado, nos termos dos artigos 16.º e 30.º 
da Lei n.º 10/2000, com as alterações introduzidas pela Lei 
n.º 4/2012, e 30.º, n.º 1, e 32.º, n.º 1, do Regulamento Adminis-
trativo n.º 3/2009, alterado pelo Regulamento Administrativo 
n.º 3/2013, a partir de 1 de Novembro de 2022, conforme a 
seguir discriminado:

— Cheong Un Chi, técnico superior de 1.ª classe, 3.º escalão;

— Au Ka Heng, técnico superior de 1.ª classe, 2.º escalão.

Por despacho do Ex.mo Senhor Comissário contra a Cor-
rupção, de 26 de Agosto de 2022:

Mou Choi Man, adjunta-técnica de 1.ª classe, 1.º escalão, em 
regime de contrato administrativo de provimento de longa 
duração, deste Comissariado — alterado para contrato 
administrativo de provimento sem termo, nos termos dos 
artigos 16.º e 30.º da Lei n.º 10/2000, com as alterações 
introduzidas pela Lei n.º 4/2012, 30.º, n.º 1, do Regulamento 
Administrativo n.º 3/2009, alterado pelo Regulamento 
Administrativo n.º 3/2013, e 4.º, 6.º, n.º 2, alínea 2), da Lei 
n.º 12/2015 «Regime do Contrato de Trabalho nos Serviços 
Públicos», a partir de 20 de Agosto de 2022.

Por despacho do Ex.mo Senhor Comissário contra a Cor-
rupção, de 6 de Setembro de 2022:

Leong Chi Meng — alterada, por averbamento, a cláusula 3.ª 
do seu contrato administrativo de provimento sem termo 
progredindo para motorista de ligeiros, 5.º escalão, nos 
termos dos artigos 16.º e 30.º da Lei n.º 10/2000, com as 
alterações introduzidas pela Lei n.º 4/2012, 30.º, n.º 1, do 
Regulamento Administrativo n.º 3/2009, alterado pelo Regu-
lamento Administrativo n.º 3/2013, 13.º, n.os 2, alínea 3), 3 e 4, 
da Lei n.º 14/2009, com as alterações introduzidas pelas Leis 
n.os 4/2017 e 2/2021, e 4.º e 7.º da Lei n.º 12/2015 «Regime do 
Contrato de Trabalho nos Serviços Públicos», a partir de 30 
de Agosto de 2022.

–––––––

Comissariado contra a Corrupção, aos 7 de Setembro de 
2022. — O Chefe do Gabinete, Chan In Chio.

廉 政 公 署

批 示 摘 錄

4/2012 10/2000

3/2013 3/2009

26/2009

4/2012 10/2000

3/2013 3/2009

4/2012 10/2000

3/2013 3/2009

12/2015

4/2012 10/2000

3/2013 3/2009

4/2017 2/2021

14/2009

12/2015

–––––––
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海 關

批 示 摘 錄

12/2015

220181 260

–––––––

 

立 法 會

聲 明 書

摘要

2/2018

/

SERVIÇOS DE ALFÂNDEGA

Extracto de despacho

Por despacho do signatário, de 31 de Agosto de 2022:

U Sio Cheong, n.º 220181 — renovado o seu contrato admi-
nistrativo de provimento, pelo período de um ano, como 
adjunto-técnico de 2.ª classe, 1.º escalão, índice 260, nestes 
Serviços, nos termos do n.º 1 do artigo 6.º da Lei n.º 12/2015, 
vigente — Regime do Contrato de Trabalho nos Serviços 
Públicos, a partir de 24 de Outubro de 2022.

–––––––

Serviços de Alfândega, aos 6 de Setembro de 2022. — O 
Director-geral, Vong Man Chong.

ASSEMBLEIA LEGISLATIVA

Declaração

Extracto

Nos termos dos artigos 52.º e 53.º, n.º 5, do Regulamento 
Administrativo n.º 2/2018, publicam-se as seguintes transfe-
rências de verbas (Orçamento da RAEM/2022):

二零二二年財政年度第三次預算修改

3.ª alteração orçamental do ano económico de 2022

分類 Classificação
名稱

Designação

追加/登錄

Reforços/

/Inscrições

註銷

Anulações組織

 Orgân.

功能

Func.

經濟

Económica

71800100 立法會

Assembleia Legislativa

1-01-4 31-01-01-02-00

Pessoal do contrato administrativo de 

provimento

$ 250,000.00

1-01-4 31-02-01-01-00

Senhas de presença

$ 600,000.00 

1-01-4 31-02-01-07-00

Compensação em cessação definitiva de 

funções

$ 30,000.00 

1-01-4 31-02-02-01-00

Subsídio de residência

$ 50,000.00

1-01-4 31-02-02-03-02

Ajudas de custo diárias

$ 30,000.00 

1-01-4 31-02-04-01-00 奬

Prémio de avaliação de desempenho

$ 40,000.00
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分類 Classificação
名稱

Designação

追加/登錄

Reforços/

/Inscrições

註銷

Anulações組織

 Orgân.

功能

Func.

經濟

Económica

1-01-4 31-02-99-00-00

Outros  Outras remunerações, subsídios, 

abonos e prémios

$ 340,000.00 

1-01-4 32-01-02-00-00

Combustíveis e lubrificantes

$ 10,000.00 

1-01-4 32-02-01-01-00

Instalações e equipamentos

$ 470,000.00 

1-01-4 32-02-02-00-00

Energia eléctrica

$ 505,000.00

1-01-4 32-02-03-00-00

Consumo de água

$ 10,000.00 

1-01-4 32-02-05-00-00

Condomínio e segurança

$ 60,000.00

1-01-4 32-02-06-00-00

Comunicações, serviço postal e correio 

expresso

$ 40,000.00 

1-01-4 32-02-08-01-00

Bens imóveis

$ 50,000.00 

1-01-4 32-02-08-02-00

Bens móveis

$ 10,000.00 

1-01-4 32-02-11-01-00

Encargos com anúncios

$ 10,000.00 

1-01-4 32-02-20-01-00

Pessoal

$ 5,000.00 

1-01-4 32-02-20-02-00

Bens móveis e imóveis

$ 40,000.00

1-01-4 39-01-00-00-00

Dotação provisional

$ 660,000.00

1-01-4 41-02-01-00-00

Transportes e meios de transportes

$ 40,000.00

1-01-4 41-02-09-00-00

Mobílias

$ 20,000.00 

1-01-4 41-02-13-00-00

Artigos de escritório e papelarias

$ 20,000.00 

  

Total   

$ 1,645,000.00 $ 1,645,000.00

Referente à autorização:

18/08/2022

Despacho da Mesa da Assembleia Legislativa, de 18/08/2022

–––––––

Serviços de Apoio à Assembleia Legislativa, aos 2 de Setem-

bro de 2022. — A Secretária-geral, Ieong Soi U. 
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立 法 會 輔 助 部 門

聲 明

–––––––

 

終 審 法 院 院 長 辦 公 室

批 示 摘 錄

 

39/2011

19/2000 -A

39/2011

19/2000 15/2009

26/2009

39/2011

19/20 0 0

12/2015 3/GPTUI/2016

–––––––

SERVIÇOS DE APOIO À ASSEMBLEIA LEGISLATIVA

Declaração

Para os devidos efeitos se declara que Cheong Keng Wan, 
motorista de ligeiros, 2.º escalão, em regime de contrato admi-
nistrativo de provimento de longa duração, destes Serviços, 
cessa funções, a seu pedido, a partir de 19 de Agosto de 2022.

–––––––

Serviços de Apoio à Assembleia Legislativa, aos 7 de Setem-
bro de 2022. — A Secretária-geral, Ieong Soi U.

GABINETE DO PRESIDENTE DO TRIBUNAL 

DE ÚLTIMA INSTÂNCIA

Extractos de despachos

Por despachos do presidente do Tribunal de Última Ins-
tância, de 1 de Setembro de 2022:

Licenciada Chan Kak — renovada a comissão de serviço, pelo 
período de um ano, como chefe-adjunta deste Gabinete, nos 
termos dos artigos 6.º-A e 13.º, n.º 3, do Regulamento Admi-
nistrativo n.º 19/2000, de 6 de Março, republicado pelo Re-
gulamento Administrativo n.º 39/2011, de 19 de Dezembro, 
a partir de 16 de Setembro de 2022.

Mestre Wu In Peng — renovada a comissão de serviço, pelo 
período de um ano, como chefe da Divisão de Serviços 
Gerais deste Gabinete, nos termos do artigo 13.º, n.º 1, do 
Regulamento Administrativo n.º 19/2000, de 6 de Março, 
republicado pelo Regulamento Administrativo n.º 39/2011, 
de 19 de Dezembro, e artigos 2.º, n.º 3, alínea 2), e 5.º da Lei 
n.º 15/2009, de 3 de Agosto, conjugado com o artigo 8.º do 
Regulamento Administrativo n.º 26/2009, de 10 de Agosto, 
por possuir competência profissional e experiência adequada 
para o exercício das suas funções, a partir de 1 de Outubro de 
2022.

Por despachos da chefe do Gabinete do Presidente do Tri-
bunal de Última Instância, de 6 de Setembro de 2022:

Chan Cheng Lam, Lam Si Lai e Ma Wai Kit, motoristas de li-
geiros, 2.º escalão, em regime de contrato administrativo de 
provimento de longa duração, deste Gabinete — renovado o 
referido contrato, pelo período de três anos, nos termos do 
artigo 13.º, n.º 1, do Regulamento Administrativo n.º 19/2000, 
de 6 de Março, republicado pelo Regulamento Administra-
tivo n.º 39/2011, de 19 de Dezembro, e artigos 4.º, 6.º, n.º 4, 
da Lei n.º 12/2015, de 17 de Agosto, conjugado com o n.º 1, 
alínea 7), do Despacho do Presidente do Tribunal de Última 
Instância n.º 3/GPTUI/2016, a partir de 25 de Setembro de 
2022.

–––––––

Gabinete do Presidente do Tribunal de Última Instância, 
aos 7 de Setembro de 2022. — A Chefe do Gabinete, Chan Iok 
Lin.
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檢 察 長 辦 公 室

批 示 摘 錄

14/2009

12/2015

14/2009

12/2015

14/2009

12/2015

–––––––

 

政 策 研 究 和 區 域 發 展 局

批 示 摘 錄

14/2009

12/2015

685

GABINETE DO PROCURADOR

Extractos de despachos

Por despacho da chefe deste Gabinete, substituta, de 26 
de Agosto de 2022:

Chiang Mei Iok — alterada, por averbamento, a cláusula 3.ª do 
seu contrato administrativo de provimento sem termo deste 
Gabinete, progredindo para auxiliar, 5.º escalão, nos termos 
do artigo 13.º, n.os 2, alínea 3), e 3, da Lei n.º 14/2009 
(Regime das carreiras dos trabalhadores dos serviços públicos), 
conjugado com o artigo 4.º, n.º 2, da Lei n.º 12/2015 (Regime 
do contrato de trabalho nos serviços públicos), a partir de 
26 de Agosto de 2022.

Por despachos do chefe deste Gabinete, de 29 de Agosto 
de 2022:

Leong Kam Fan e Lei Ha — alterada, por averbamento, a cláu-
sula 3.ª dos seus contratos administrativos de provimento 
sem termo deste Gabinete, progredindo para técnicas supe-
riores assessoras, 3.º escalão, nos termos do artigo 13.º, n.º 1, 
alínea 2), da Lei n.º 14/2009 (Regime das carreiras dos tra-
balhadores dos serviços públicos), conjugado com o artigo 
4.º, n.º 2, da Lei n.º 12/2015 (Regime do contrato de trabalho 
nos serviços públicos), a partir de 28 de Agosto de 2022.

Tang Mei Chong — alteradas, por averbamento, as cláusulas 2.ª 
e 3.ª do seu contrato administrativo de provimento de longa 
duração deste Gabinete, e alterado o respectivo contrato 
para contrato administrativo de provimento sem termo 
progredindo para auxiliar, 3.º escalão, nos termos do artigo 
13.º, n.º 2, alínea 2), da Lei n.º 14/2009 (Regime das carreiras 
dos trabalhadores dos serviços públicos), conjugado com os 
artigos 4.º, n.º 2, e 6.º, n.os 2, alínea 2), e 3, da Lei n.º 12/2015 
(Regime do contrato de trabalho nos serviços públicos), a 
partir de 27 de Agosto de 2022.

–––––––

Gabinete do Procurador, aos 7 de Setembro de 2022. — O 
Chefe do Gabinete, Tam Peng Tong.

DIRECÇÃO DOS SERVIÇOS DE ESTUDO DE POLÍTICAS 

E DESENVOLVIMENTO REGIONAL

Extractos de despachos

Por despachos do director destes Serviços, de 5 de Setem-
bro de 2022:

Chan Cheng Man — alterada, por averbamento, a cláusula 3.ª 
do seu contrato administrativo de provimento sem termo 
progredindo à categoria de técnico superior assessor prin-
cipal, 2.º escalão, índice 685, nestes Serviços, nos termos do 
artigo 13.º, n.os 1, alínea 1), e 3, da Lei n.º 14/2009, em vigor, 
conjugado com o artigo 4.º, n.os 2 e 3, da Lei n.º 12/2015, em 
vigor, a partir de 28 de Agosto de 2022.
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14/2009

12/2015

600

–––––––

 

退 休 基 金 會

批 示 摘 錄

/

95915

a

107/85/M

520 2/2011

1/2014

84336

a

a

735 2/2011

1/2014

24058

Un I Wai — alterada, por averbamento, a cláusula 3.ª do seu 
contrato administrativo de provimento sem termo progre-
dindo à categoria de técnico especialista principal, 3.º esca-
lão, índice 600, nestes Serviços, nos termos do artigo 13.º, n.os 1, 
alínea 1), e 3, da Lei n.º 14/2009, em vigor, conjugado com o 
artigo 4.º, n.os 2 e 3, da Lei n.º 12/2015, em vigor, a partir de 
31 de Agosto de 2022.

–––––––

Direcção dos Serviços de Estudo de Políticas e Desenvol
vimento Regional, aos 6 de Setembro de 2022. — O Director 
dos Serviços, Cheong Chok Man.

FUNDO DE PENSÕES

Extractos de despachos

Fixação de pensões

Por despachos do Ex.mo Senhor Secretário para a Admi-
nistração e Justiça, de 3 de Setembro de 2022:

1. Carlos Ventura Pereira, escrivão judicial especialista, 4.º 
escalão, do Gabinete do Presidente do Tribunal de Última 
Instância, com o número de subscritor 95915 do Regime de 
Aposentação e Sobrevivência, desligado do serviço de acor-
do com o artigo 263.º, n.º 1, alínea a), do ETAPM, em vigor, 
ou seja, aposentação voluntária por declaração — fixada, 
nos termos do artigo 1.º, n.º 1, do Decreto-Lei n.º 107/85/M, 
de 30 de Novembro, com início em 1 de Agosto de 2022, 
uma pensão mensal correspondente ao índice 520 da tabela 
em vigor, calculada nos termos do artigo 264.º, n.os 1 e 4, 
conjugado com o artigo 265.º, n.º 2, ambos do referido esta-
tuto, por contar 34 anos de serviço, acrescida do montante 
relativo a 6 prémios de antiguidade, nos termos dos artigos 7.º 
a 9.º da Lei n.º 2/2011 e da tabela a que se refere o artigo 1.º 
da Lei n.º 1/2014.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

1. Frederico Augusto de Assis, intérprete-tradutor assessor, 4.º 
escalão, do Gabinete do Presidente do Tribunal de Última 
Instância, com o número de subscritor 84336 do Regime de 
Aposentação e Sobrevivência, desligado do serviço de acordo 
com o artigo 263.º, n.º 1, alínea a), do ETAPM, em vigor, ou 
seja, aposentação voluntária por declaração — fixada, com 
início em 1 de Agosto de 2022, uma pensão mensal corres-
pondente ao índice 735 da tabela em vigor, calculada nos 
termos do artigo 264.º, n.os 1 e 4, conjugado com o artigo 265.º, 
n.º 1, alínea a), ambos do referido estatuto, por contar 36 anos 
de serviço, acrescida do montante relativo a 7 prémios de an-
tiguidade, nos termos dos artigos 7.º a 9.º da Lei n.º 2/2011 e 
da tabela a que se refere o artigo 1.º da Lei n.º 1/2014.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

1. Carmen Dolores Sabugueiro de Assis, intérprete-tradutora 
assessora, 4.º escalão, do Gabinete do Presidente do Tribu-
nal de Última Instância, com o número de subscritor 24058 
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a
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8/2006

3015342

8/2006

6001392

8/2006

25/96/

M 8/2006

6128015
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do Regime de Aposentação e Sobrevivência, desligada do 
serviço de acordo com o artigo 263.º, n.º 1, alínea a), do 
ETAPM, em vigor, ou seja, aposentação voluntária por de-
claração — fixada, com início em 1 de Agosto de 2022, uma 
pensão mensal correspondente ao índice 735 da tabela em 
vigor, calculada nos termos do artigo 264.º, n.os 1 e 4, conju-
gado com o artigo 265.º, n.º 1, alínea a), ambos do referido 
estatuto, por contar 36 anos de serviço, acrescida do mon-
tante relativo a 7 prémios de antiguidade, nos termos dos 
artigos 7.º a 9.º da Lei n.º 2/2011 e da tabela a que se refere o 
artigo 1.º da Lei n.º 1/2014.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

Fixação das taxas de reversão

Por despacho do Ex.mo Senhor Secretário para a Adminis-
tração e Justiça, de 2 de Setembro de 2022:

Tang Wang Weng, adjunto-técnico dos Serviços de Saúde, com 
o número de contribuinte 6165018, cancelada a inscrição 
no Regime de Previdência em 17 de Novembro de 2021, 
nos termos do artigo 13.º, n.º 1, da Lei n.º 8/2006, em vigor 
— fixada a taxa de reversão a que tem direito no âmbito 
do Regime de Previdência, correspondente a 25% do saldo 
da «Conta das Contribuições da RAEM», por completar 8 
anos de tempo de contribuição no Regime de Previdência, 
nos termos do artigo 14.º, n.º 1, alínea 2), do mesmo diploma.

Por despachos do Ex.mo Senhor Secretário para a Admi-
nistração e Justiça, de 3 de Setembro de 2022:

Wan Wai I, técnico superior dos Serviços de Saúde, com o 
número de contribuinte 3015342, cancelada a inscrição no 
Regime de Previdência em 2 de Agosto de 2022, nos termos 
do artigo 13.º, n.º 1, da Lei n.º 8/2006, em vigor — fixadas as 
taxas de reversão a que tem direito no âmbito do Regime de 
Previdência, correspondentes a 100% dos saldos da «Conta 
das Contribuições Individuais» e da «Conta das Contribui-
ções da RAEM», por completar 31 anos de tempo de contri-
buição no Regime de Previdência, nos termos do artigo 14.º, 
n.º 1, do mesmo diploma.

Ng Chi Wa, médico geral dos Serviços de Saúde, com o número 
de contribuinte 6001392, cancelada a inscrição no Regime 
de Previdência em 10 de Agosto de 2022, nos termos do ar-
tigo 13.º, n.º 1, da Lei n.º 8/2006, em vigor — fixadas as taxas 
de reversão a que tem direito no âmbito do Regime de Pre-
vidência, correspondentes a 100% do saldo da «Conta das 
Contribuições Individuais» e 76% do saldo da «Conta das 
Contribuições da RAEM», por completar 17 anos de tempo 
de contribuição no Regime de Previdência, nos termos do 
artigo 14.º, n.º 1, do mesmo diploma; e determinado não ter 
o mesmo direito ao saldo da «Conta Especial», nos termos 
do artigo 40.º, n.º 4, da Lei n.º 8/2006, por o motivo de can-
celamento da inscrição não corresponder ao estipulado no 
artigo 7.º, n.º 1, do Decreto-Lei n.º 25/96/M, em vigor. 

Ieong Chi Lim, motorista de pesados dos Serviços de Saúde, 
com o número de contribuinte 6128015, cancelada a inscri-
ção no Regime de Previdência em 13 de Agosto de 2022, 
nos termos do artigo 13.º, n.º 1, alínea 1), da Lei n.º 8/2006, 
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8/2006

6155314

8/2006

6189219

8/2006

6232289

8/2006

4/2017 14/2009

em vigor — fixadas as taxas de reversão a que tem direito 
no âmbito do Regime de Previdência, correspondentes a 
100% do saldo da «Conta das Contribuições Individuais» 
e 50% do saldo da «Conta das Contribuições da RAEM», 
por completar 11 anos de tempo de contribuição no Regime 
de Previdência, nos termos do artigo 14.º, n.º 1, do mesmo 
diploma.

Hong Lai, auxiliar de serviços gerais dos Serviços de Saúde, 
com o número de contribuinte 6146102, cancelada a inscri-
ção no Regime de Previdência em 12 de Agosto de 2022, nos 
termos do artigo 13.º, n.º 1, da Lei n.º 8/2006, em vigor — 
fixadas as taxas de reversão a que tem direito no âmbito do 
Regime de Previdência, correspondentes a 100% do saldo 
da «Conta das Contribuições Individuais» e 50% do saldo 
da «Conta das Contribuições da RAEM», por completar 10 
anos de tempo de contribuição no Regime de Previdência, 
nos termos do artigo 14.º, n.º 1, do mesmo diploma.

Ng Kin Ha, auxiliar de enfermagem dos Serviços de Saúde, 
com o número de contribuinte 6155314, cancelada a ins-
crição no Regime de Previdência em 3 de Agosto de 2022, 
nos termos do artigo 13.º, n.º 1, alínea 1), da Lei n.º 8/2006, 
em vigor — fixadas as taxas de reversão a que tem direito 
no âmbito do Regime de Previdência, correspondentes a 
100% do saldo da «Conta das Contribuições Individuais» 
e 50% do saldo da «Conta das Contribuições da RAEM», 
por completar 10 anos de tempo de contribuição no Regime 
de Previdência, nos termos do artigo 14.º, n.º 1, do mesmo 
diploma.

Sou Ngai Chi, adjunto-técnico do Instituto Cultural, com o 
número de contribuinte 6189219, cancelada a inscrição no 
Regime de Previdência em 9 de Agosto 2022, nos termos 
do artigo 13.º, n.º 1, da Lei n.º 8/2006, em vigor — fixadas as 
taxas de reversão a que tem direito no âmbito do Regime de 
Previdência, correspondentes a 100% do saldo da «Conta 
das Contribuições Individuais» e 25% do saldo da «Conta 
das Contribuições da RAEM», por completar 7 anos de 
tempo de contribuição no Regime de Previdência, nos ter-
mos do artigo 14.º, n.º 1, do mesmo diploma.

Ho Chi Wa, farmacêutica dos Serviços de Saúde, com o nú-
mero de contribuinte 6232289, cancelada a inscrição no 
Regime de Previdência em 1 de Agosto de 2022, nos termos 
do artigo 13.º, n.º 1, da Lei n.º 8/2006, em vigor — fixadas as 
taxas de reversão a que tem direito no âmbito do Regime de 
Previdência, correspondentes a 100% do saldo da «Conta 
das Contribuições Individuais» e 25% do saldo da «Conta 
das Contribuições da RAEM», por completar 5 anos de 
tempo de contribuição no Regime de Previdência, nos ter-
mos do artigo 14.º, n.º 1, do mesmo diploma.

Por despacho da presidente do Conselho de Administra-
ção, de 6 de Julho de 2022:

Mui Sao Fong, candidata classificada em 17.º lugar no concurso 
de avaliação de competências profissionais ou funcionais, 
externo, do regime de gestão uniformizada, a que se refere a 
lista classificativa final inserta no Boletim Oficial da RAEM 
n.º 28/2020, II Série, de 8 de Julho — nomeada, proviso-
riamente, adjunta-técnica de 2.ª classe, 1.º escalão, área de 
apoio técnico-administrativo geral, da carreira de adjunto-
-técnico do quadro do pessoal deste Fundo, nos termos do 
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–––––––

 

artigo 12.º, n.º 1, da Lei n.º 14/2009 (Regime das carreiras 
dos trabalhadores dos serviços públicos), alterada pela Lei 
n.º 4/2017, conjugado com o artigo 22.º, n.º 1, do ETAPM.

Por despachos da presidente do Conselho de Administra-
ção, de 2 de Setembro de 2022:

Chan Iut Va, Kuan Kok Nam e Wong Lok Veng — alterada, 
por averbamento, a cláusula 3.ª dos seus contratos adminis-
trativos de provimento sem termo para técnicos superiores 
assessores, 3.º escalão, índice 650, neste Fundo, nos termos 
dos artigos 13.º, n.os 1, alínea 2), e 4, da Lei n.º 14/2009 
(Regime das carreiras dos trabalhadores dos serviços 
públicos), alterada pelas Leis n.os 4/2017 e 2/2021, e 4.º da 
Lei n.º 12/2015 (Regime do Contrato de Trabalho nos Ser-
viços Públicos), alterada pela Lei n.º 2/2021, a partir de 17 
de Julho de 2022.

Hong Kai In — alterada, por averbamento, a cláusula 3.ª do 
seu contrato administrativo de provimento sem termo para 
adjunta-técnica especialista, 3.º escalão, índice 430, neste 
Fundo, nos termos dos artigos 13.º, n.os 1, alínea 2), e 4, da 
Lei n.º 14/2009 (Regime das carreiras dos trabalhadores dos 
serviços públicos), alterada pelas Leis n.os 4/2017 e 2/2021, 
e 4.º da Lei n.º 12/2015 (Regime do Contrato de Trabalho 
nos Serviços Públicos), alterada pela Lei n.º 2/2021, a partir 
de 17 de Julho de 2022.

Fong Hin Fong — alterada, por averbamento, a cláusula 3.ª do 
seu contrato administrativo de provimento para motorista 
de ligeiros, 3.º escalão, índice 170, neste Fundo, nos termos 
dos artigos 13.º, n.os 2, alínea 2), e 4, da Lei n.º 14/2009 
(Regime das carreiras dos trabalhadores dos serviços 
públicos), alterada pelas Leis n.os 4/2017 e 2/2021, e 4.º da 
Lei n.º 12/2015 (Regime do Contrato de Trabalho nos Ser-
viços Públicos), alterada pela Lei n.º 2/2021, a partir de 31 
de Julho de 2022.

–––––––

Fundo de Pensões, aos 7 de Setembro de 2022. — A Presi-
dente do Conselho de Administração, Diana Maria Vital Costa.
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DIRECÇÃO DE INSPECÇÃO E COORDENAÇÃO DE JOGOS

Extractos de despachos

Por despachos do signatário, de 8 de Julho de 2022:

Gonçalo Augusto de Souza e Man Kin Seng — alterada, por 
averbamento, a cláusula 3.ª dos seus contratos administrativos 
de provimento sem termo com referência à categoria de 
assistente técnico administrativo especialista, 2.º escalão, 
índice 315, nesta Direcção de Serviços, nos termos do artigo 
13.º, n.º 1, alínea 2), da Lei n.º 14/2009, vigente, conjugado 
com o artigo 4.º, n.os 2 e 3, da Lei n.º 12/2015, com efeitos 
retroactivos a partir de 17 de Junho de 2022, ao abrigo do 
artigo 118.º, n.º 2, alínea a), do CPA.

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada, por averba-
mento, a cláusula 3.ª do seu contrato administrativo de pro-
vimento sem termo, nesta Direcção de Serviços, nos termos 
do artigo 13.º, n.º 1, alínea 2), da Lei n.º 14/2009, vigente, 
conjugado com o artigo 4.º, n.os 2 e 3, da Lei n.º 12/2015, com 
efeitos retroactivos a partir de 19 de Junho de 2022, ao abrigo 
do artigo 118.º, n.º 2, alínea a), do CPA:

Chiu da Luz Yun Kuen, para adjunta-técnica especialista, 3.º 
escalão, índice 430;

Cheang Lai Van e Nuno Pereira Tang, para assistentes técnicos 
administrativos especialistas, 3.º escalão, índice 330.

Por despachos do signatário, de 4 de Agosto de 2022:

Chao Chi Fong — alterada, por averbamento, a cláusula 3.ª do 
seu contrato administrativo de provimento sem termo com 
referência à categoria de inspector especialista principal, 2.º 
escalão, índice 500, nesta Direcção de Serviços, nos termos 
do artigo 13.º, n.º 1, alínea 2), da Lei n.º 14/2009, vigente, 
conjugado com o artigo 4.º, n.os 2 e 3, da Lei n.º 12/2015, com 
efeitos retroactivos a partir de 15 de Julho de 2022, ao abrigo 
do artigo 118.º, n.º 2, alínea a), do CPA.

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada, por averba-
mento, a cláusula 3.ª do seu contrato administrativo de pro-
vimento sem termo, nesta Direcção de Serviços, nos termos 
do artigo 13.º, n.º 1, alínea 2), da Lei n.º 14/2009, vigente, 
conjugado com o artigo 4.º, n.os 2 e 3, da Lei n.º 12/2015, com 
efeitos retroactivos a partir de 3 de Julho de 2022, ao abrigo 
do artigo 118.º, n.º 2, alínea a), do CPA:

Lei Wai Ieng, para técnica superior assessora, 3.º escalão, 
índice 650;

Chan Lai Leng e Griselda de Natividade Madeira, para técnicas 
especialistas, 3.º escalão, índice 545.

–––––––

Direcção de Inspecção e Coordenação de Jogos, aos 6 de 
Setembro de 2022. — O Director, Adriano Marques Ho.

博 彩 監 察 協 調 局

批 示 摘 錄
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12/2015

315

a

14/2009

12/2015

a
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12/2015
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a
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12/2015

a
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Griselda de Natividade Madeira

545

–––––––
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批 示 摘 錄
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14/2009 2/2021

12/2015

430

–––––––

 

DIRECÇÃO DOS SERVIÇOS PARA OS ASSUNTOS LABORAIS

Extractos de despachos

Por despacho do signatário, de 22 de Agosto de 2022:

Leong Long — alterada, por averbamento, a cláusula 3.ª do seu 
contrato administrativo de provimento sem termo para mo-
torista de ligeiros, 5.º escalão, índice 200, nestes Serviços, 
nos termos do artigo 13.º, n.º 2, alínea 3), da Lei n.º 14/2009, 
conjugado com o artigo 4.º da Lei n.º 12/2015, a partir de 21 
de Agosto de 2022.

Por despachos do signatário, de 2 de Setembro de 2022:

Cláudia Vanessa Lau Abrantes — alterada, por averbamento, a 
cláusula 3.ª do seu contrato administrativo de provimento sem 
termo para intérprete-tradutora assessora, 1.º escalão, nestes 
Serviços, nos termos do artigo 27.º, n.º 4, da Lei n.º 14/2009, 
conjugado com o artigo 4.º da Lei n.º 12/2015, a partir da 
data da publicação do presente extracto de despacho.

Lam I Ling — alterada, por averbamento, a cláusula 3.ª do 
seu contrato administrativo de provimento sem termo para 
adjunta-técnica especialista principal, 1.º escalão, nestes 
Serviços, nos termos do artigo 14.º, n.os 1, alínea 1), e 2, da 
Lei n.º 14/2009, alterada pela Lei n.º 4/2017, conjugado com 
o artigo 4.º da Lei n.º 12/2015.

–––––––

Direcção dos Serviços para os Assuntos Laborais, aos 2 
de Setembro de 2022. — O Director dos Serviços, Wong Chi 
Hong.

DIRECÇÃO DOS SERVIÇOS DE ESTATÍSTICA E CENSOS

Extracto de despacho

Por despacho do Ex.mo Senhor Secretário para a Econo-
mia e Finanças, de 12 de Julho de 2022:

Ku Sok Chan — contratada por contrato administrativo de 
provimento sem termo, pelo período experimental de seis 
meses, como técnica superior de 2.ª classe, 1.º escalão, índice 
430, nestes Serviços, nos termos dos artigos 12.º, n.os 1 e 3, 
da Lei n.º 14/2009, com as alterações introduzidas pelas Leis 
n.os 4/2017 e 2/2021, conjugado com os artigos 4.º, n.os 1 e 3, 
e 5.º, n.º 1, da Lei n.º 12/2015, alterada pela Lei n.º 2/2021, a 
partir de 22 de Agosto de 2022.

–––––––

Direcção dos Serviços de Estatística e Censos, aos 5 de 
Setembro de 2022. — O Director dos Serviços, Ieong Meng 
Chao.
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治 安 警 察 局
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司 法 警 察 局

批 示 摘 錄

 

14/2009

21/20 21

14/2016

CORPO DE POLÍCIA DE SEGURANÇA PÚBLICA

Extractos de despachos

Por Despacho do Ex.mo Senhor Secretário para a Segurança 
n.º 049/SS/2022, de 24 de Agosto de 2022, no uso dos poderes 
executivos conferidos pelo n.º 1 da Ordem Executiva n.º 182/2019, 
alterada pela Ordem Executiva n.º 86/2021 e, bem assim nos 
termos do artigo 204.º e no Anexo 5 do artigo 78.º do Estatuto 
dos agentes das Forças e Serviços de Segurança, respeitante ao 
Processo Disciplinar n.º 083/2018, pune o subchefe n.º 149941 
Lio Kin Chong, do CPSP, com a pena de demissão, nos termos 
das disposições conjugadas da alínea g) do artigo 219.º, artigo 
224.º, alíneas f) e n) do n.º 2 do artigo 238.º, alínea c) do artigo 
240.º, e artigo 228.º do Estatuto dos Militarizados das Forças 
de Segurança de Macau, a partir do dia 30 de Agosto de 2022.

Por Despacho do Secretário para a Segurança n.º 105/2022, 
de 1 de Setembro de 2022: 

Lei Kam Kuong, guarda de primeira n.º 278971, do Corpo de 
Polícia de Segurança Pública — passa à situação de «adido ao 
quadro», nos termos dos artigos 13.º e 16.º da Lei n.º 14/2018, 
45.º e 46.º do Regulamento Administrativo n.º 34/2018, na 
actualização dada pelo Regulamento Administrativo 
n.º 20/2022, e 44.º, alínea 4), da Lei n.º 13/2021 «Estatuto dos 
agentes das Forças e Serviços de Segurança», vigente, a partir 
de 3 de Agosto de 2022.

–––––––

Corpo de Polícia de Segurança Pública, aos 6 de Setembro 
de 2022. — O Comandante, Ng Kam Wa, superintendente-
-geral.

POLÍCIA JUDICIÁRIA

Extractos de despachos

Por despacho do signatário, de 27 de Julho de 2022:

Ieong In Leng, assistente técnica administrativa especialista, 1.º 
escalão, de nomeação definitiva, do quadro do pessoal desta 
Polícia — cessou, a seu pedido, as suas funções na mesma 
Polícia, a partir de 1 de Setembro de 2022.

Por despachos do signatário, de 15 de Agosto de 2022:

Ha Ruiqi e ChuFeifei — renovados os contratos individuais de 
trabalho, pelo período de um ano, a partir de 17 de Outubro 
de 2022.

Por despachos do signatário, de 25 de Agosto de 2022:

Ku Weng Him e Leong Lai Meng, assistentes técnicos admi-
nistrativos principais, 2.º escalão, de nomeação definitiva, da 
Polícia Judiciária — nomeados, definitivamente, assistentes 
técnicos administrativos especialistas, 1.º escalão, índice 
305, da carreira de assistente técnico administrativo do 
quadro do pessoal desta Polícia, nos termos dos artigos 14.º, 
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消 防 局

批 示 摘 錄

412161 13/2021

–––––––

 

澳 門 保 安 部 隊 事 務 局

批 示 摘 錄

c 12/2015

13/2021

n.os 1, alínea 2), e 2, da Lei n.º 14/2009, vigente, 5.º do Regu-
lamento Administrativo n.º 14/2016, alterado e republicado 
pelo Regulamento Administrativo n.º 21/2021, e 19.º, 20.º, 
n.º 1, alínea a), e 22.º, n.º 8, alínea a), do ETAPM, vigente, 
conjugados com os artigos 11.º, n.º 1, e 20.º da Lei n.º 5/2006, 
alterada pela Lei n.º 14/2020, e 38.º, n.os 1, alínea 8), e 2, e 
39.º do Regulamento Administrativo n.º 35/2020, a partir da 
data da publicação do presente extracto de despacho.

–––––––

Polícia Judiciária, aos 5 de Setembro de 2022. — O Director, 
Sit Chong Meng.

CORPO DE BOMBEIROS

Extracto de despacho

Por despacho do comandante, de 1 de Setembro de 2022:

Lam Chi Hin, bombeiro n.º 412161 — exonerado, a seu pedido, 
do seu cargo e abatido ao efectivo deste Corpo de Bombeiros, 
nos termos do disposto no n.º 1 do artigo 49.º da Lei n.º 13/2021 
(Estatuto dos agentes das Forças e Serviços de Segurança), 
a partir de 5 de Setembro de 2022.

–––––––

Corpo de Bombeiros, aos 6 de Setembro de 2022. — O 
Comandante, Leong Iok Sam, chefe-mor.

DIRECÇÃO DOS SERVIÇOS DAS FORÇAS 

DE SEGURANÇA DE MACAU

Extractos de despachos

Por despacho da directora destes Serviços, de 8 de Junho 
de 2022:

Ung Keng Seng, fiscal técnico especialista, 1.º escalão, em 
regime de contrato administrativo de provimento sem termo, 
destes Serviços — caducou o contrato administrativo de pro-
vimento sem termo, por ter atingido o limite de idade, desde 
2 de Setembro de 2022, tendo cessado as suas funções desde 
a mesma data, nos termos do artigo 44.º, n.os 1, alínea c), e 
2, do ETAPM, vigente, conjugado com a alínea 1) do artigo 
15.º da Lei n.º 12/2015.

Por despacho do Ex.mo Senhor Secretário para a Segurança, 
de 2 de Agosto de 2022:

Lei Choi Wa, verificadora principal alfandegária, e Ao Chan 
Hou, verificador de primeira alfandegário — dada por finda 
a sua requisição em 31 de Agosto de 2022, passam a prestar 
serviço, em regime de destacamento, nestes Serviços, a partir 
de 1 de Setembro de 2022, nos termos do artigo 206.º da Lei 
n.º 13/2021.
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 啓

教 育 及 青 年 發 展 局

批 示 摘 錄

12/2010

2/2021 12/2015

440

440

440

440

440

Por despacho do Ex.mo Senhor Secretário para a Segurança, 
de 22 de Agosto de 2022:

Tsang David, chefe-ajudante do Corpo de Bombeiros — reno-
vada a comissão de serviço, pelo período de um ano, como 
chefe da Divisão de Serviço de Apoio do Departamento de 
Apoio Técnico destes Serviços, nos termos dos artigos 5.º e 
25.º, n.º 1, da Lei n.º 15/2009 e 8.º do Regulamento Adminis-
trativo n.º 26/2009, conjugados com os artigos 3.º, 20.º e 21.º 
do Regulamento Administrativo n.º 9/2002, por possuir ex-
periência e capacidade profissional adequadas para o exercí-
cio das suas funções, a partir de 20 de Setembro de 2022.

–––––––

Direcção dos Serviços das Forças de Segurança de Macau, 
aos 5 de Setembro de 2022.— O Director dos Serviços, substi-
tuto, Kwan Kai Veng, superintendente.

DIRECÇÃO DOS SERVIÇOS DE EDUCAÇÃO E DE 

DESENVOLVIMENTO DA JUVENTUDE

Extractos de despachos

Por despachos da Ex.ma Senhora Secretária para os Assuntos 
Sociais e Cultura, de 14 de Março de 2022:

Os trabalhadores abaixo mencionados — contratados em regime 
de contrato administrativo de provimento, pelo período de 
seis meses, para exercerem as funções a cada um indicadas, 
nestes Serviços, nos termos dos artigos 3.º e 5.º e dos mapas 
I e IV anexos à Lei n.º 12/2010 «Regime das Carreiras dos 
Docentes e Auxiliares de Ensino das Escolas Oficiais do 
Ensino Não Superior» e dos artigos 4.º e 5.º, n.º 1, da Lei 
n.º 12/2015 «Regime do Contrato de Trabalho nos Serviços 
Públicos», alterada pela Lei n.º 2/2021, a partir de 25 de 
Agosto de 2022:

Chang Man Hou, como docente do ensino secundário de nível 
1, 1.º escalão, (língua portuguesa), índice 440;

Zhuo Yaxin e Chan Nga, como docentes dos ensinos infantil 
e primário de nível 1 (primário), 1.º escalão, (língua chinesa), 
índice 440;

Ng Tong Tong, como docente dos ensinos infantil e primário 
de nível 1 (primário), 1.º escalão, (língua chinesa), índice 440;

Leung Chun Wai, como docente dos ensinos infantil e primário 
de nível 1 (primário), 1.º escalão, (música), índice 440;

Chan Lam Lam, como docente dos ensinos infantil e primário 
de nível 1 (primário), 1.º escalão, (ensino especial), índice 440.

Por despacho do signatário, de 29 de Março de 2022:

Tang Wai Chan — cessou, a seu pedido, o contrato administra-
tivo de provimento sem termo, como docente dos ensinos 
infantil e primário de nível 1 (primário), 9.º escalão, nestes 
Serviços, a partir de 1 de Setembro de 2022.
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Por despacho da Ex.ma Senhora Secretária para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 8 de Abril de 2022:

Lo Un Kei — contratada em regime de contrato administrativo 
de provimento, pelo período de seis meses, como técnica 
superior de 2.ª classe, 1.º escalão, (área de línguas, literatura 
e cultura), índice 430, nestes Serviços, nos termos do mapa 
2 do anexo I da Lei n.º 14/2009 «Regime das Carreiras dos 
Trabalhadores dos Serviços Públicos», alterada pelas Leis 
n.os 4/2017 e 2/2021, e dos artigos 4.º e 5.º, n.º 1, da Lei 
n.º 12/2015 «Regime do Contrato de Trabalho nos Serviços 
Públicos», alterada pela Lei n.º 2/2021, a partir de 1 de 
Setembro de 2022.

Por despachos da Ex.ma Senhora Secretária para os Assuntos 
Sociais e Cultura, de 21 de Abril de 2022:

Paula Cristina da Costa Giga — contratada em regime de con-
trato administrativo de provimento sem termo, pelo período 
experimental de seis meses, como docente dos ensinos 
infantil e primário de nível 1 (primário), 1.º escalão, (língua 
portuguesa), índice 440, nestes Serviços, nos termos dos 
artigos 3.º e 5.º e do mapa IV anexo à Lei n.º 12/2010 «Regime 
das Carreiras dos Docentes e Auxiliares de Ensino das Escolas 
Oficiais do Ensino Não Superior» e dos artigos 4.º e 5.º, n.º 1, da 
Lei n.º 12/2015 «Regime do Contrato de Trabalho nos Servi-
ços Públicos», alterada pela Lei n.º 2/2021, a partir de 25 de 
Agosto de 2022.

Lou Sok Man — contratada em regime de contrato adminis-
trativo de provimento, pelo período de seis meses, como do-
cente dos ensinos infantil e primário de nível 1 (infantil), 1.º 
escalão, (língua portuguesa), índice 440, nestes Serviços, nos 
termos dos artigos 3.º e 5.º e do mapa IV anexo à Lei n.º 12/2010 
«Regime das Carreiras dos Docentes e Auxiliares de 
Ensino das Escolas Oficiais do Ensino Não Superior» e dos 
artigos 4.º e 5.º, n.º 1, da Lei n.º 12/2015 «Regime do Contrato de 
Trabalho nos Serviços Públicos», alterada pela Lei n.º 2/2021, a 
partir de 25 de Agosto de 2022.

Por despachos da Ex.ma Senhora Secretária para os Assuntos 
Sociais e Cultura, de 27 de Abril de 2022:

Os trabalhadores abaixo mencionados — contratados em regime 
de contrato administrativo de provimento, pelo período de 
seis meses, para exercerem as funções a cada uma indicadas, 
nestes Serviços, nos termos dos artigos 3.º e 5.º e do mapa IV 
anexos à Lei n.º 12/2010 «Regime das Carreiras dos Docen-
tes e Auxiliares de Ensino das Escolas Oficiais do Ensino 
Não Superior» e dos artigos 4.º e 5.º, n.º 1, da Lei n.º 12/2015 
«Regime do Contrato de Trabalho nos Serviços Públicos», 
alterada pela Lei n.º 2/2021, a partir de 25 de Agosto de 
2022:

Chao Hio I, como docente dos ensinos infantil e primário de 
nível 1 (primário), 1.º escalão, (ensino especial), índice 440;

Lo U Son, como docente dos ensinos infantil e primário de 
nível 1 (primário), 1.º escalão, (tecnologias de informação), ín-
dice 440;

Chan Weng Ian, como docente dos ensinos infantil e primá-
rio de nível 1 (primário), 1.º escalão, (matemática), índice 440;
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Maria Luísa Nobre Teixeira

Fong Chak Weng, como docente dos ensinos infantil e pri-
mário de nível 1 (primário), 1.º escalão, (educação física), índi-
ce 440;

Lam Un Mei, como docente dos ensinos infantil e primário 
de nível 1 (primário), 1.º escalão, (artes), índice 440;

Ng Hoi Man, como docente dos ensinos infantil e primário 
de nível 1 (primário), 1.º escalão, (língua chinesa), índice 440;

Tong Weng Hong, como docente dos ensinos infantil e pri-
mário de nível 1 (infantil), 1.º escalão, índice 440.

As trabalhadoras abaixo mencionadas — contratadas em regi-
me de contrato administrativo de provimento, pelo pe-
ríodo de seis meses, para exercerem as funções a cada uma 
indicadas, nestes Serviços, nos termos dos artigos 3.º e 5.º e 
do mapa I anexos à Lei n.º 12/2010 «Regime das Carreiras 
dos Docentes e Auxiliares de Ensino das Escolas Oficiais 
do Ensino Não Superior» e dos artigos 4.º e 5.º, n.º 1, da Lei 
n.º 12/2015 «Regime do Contrato de Trabalho nos Serviços 
Públicos», alterada pela Lei n.º 2/2021, a partir de 25 de 
Agosto de 2022:

U Sao Meng, como docente do ensino secundário de nível 1, 
1.º escalão, (ensino especial), índice 440;

Lei Cho Hang e Lo Sio Fan, como docentes do ensino secun-
dário de nível 1, 1.º escalão, (língua inglesa), índice 440;

Leong Heng U, como docente do ensino secundário de nível 1, 
1.º escalão, (matemática), índice 440.

Por despacho da Ex.ma Senhora Secretária para os Assuntos 
Sociais e Cultura, de 27 de Abril de 2022, e por des-
pacho do director, substituto, destes Serviços, de 22 de 
Agosto de 2022:

Lai Hio San — contratada em regime de contrato administrati-
vo de provimento, pelo período de seis meses, como docente 
dos ensinos infantil e primário de nível 1 (primário), 1.º es-
calão, (língua inglesa), índice 440, nestes Serviços, nos termos 
dos artigos 3.º e 5.º e do mapa IV anexo à Lei n.º 12/2010 «Re-
gime das Carreiras dos Docentes e Auxiliares de Ensino 
das Escolas Oficiais do Ensino Não Superior» e dos artigos 
4.º e 5.º, n.º 1, da Lei n.º 12/2015 «Regime do Contrato de 
Trabalho nos Serviços Públicos», alterada pela Lei n.º 2/2021, a 
partir de 1 de Setembro de 2022.

Por despacho do signatário, de 5 de Maio de 2022:

Lei Mou Cheng — cessou, a seu pedido, o contrato adminis-
trativo de provimento sem termo, como docente dos ensinos 
infantil e primário de nível 1 (primário), 10.º escalão, nestes 
Serviços, a partir de 1 de Setembro de 2022.

Por despachos do signatário, de 12 de Maio de 2022:

Lei Pui In — cessou, a seu pedido, o contrato administrativo 
de provimento sem termo, como docente dos ensinos infan-
til e primário de nível 1 (primário), 9.º escalão, nestes Servi-
ços, a partir de 1 de Setembro de 2022.

Maria Luísa Nobre Teixeira — cessou, a seu pedido, o contrato 
administrativo de provimento sem termo, como docente dos 
ensinos infantil e primário de nível 1 (primário), 3.º escalão, 
nestes Serviços, a partir de 1 de Setembro de 2022.
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Por despachos da Ex.ma Senhora Secretária para os Assuntos 
Sociais e Cultura, de 13 de Maio de 2022:

Lio Ka Ian — contratada em regime de contrato administrati-
vo de provimento, pelo período de seis meses, como docente 
do ensino secundário de nível 1, 1.º escalão, (ensino espe-
cial), índice 440, nestes Serviços, nos termos dos artigos 3.º e 5.º 
e do mapa I anexo à Lei n.º 12/2010 «Regime das Carreiras 
dos Docentes e Auxiliares de Ensino das Escolas Oficiais 
do Ensino Não Superior» e dos artigos 4.º e 5.º, n.º 1, da Lei 
n.º 12/2015 «Regime do Contrato de Trabalho nos Serviços 
Públicos», alterada pela Lei n.º 2/2021, a partir de 25 de 
Agosto de 2022.

Lou Kei Kuan — contratada em regime de contrato adminis-
trativo de provimento, pelo período de seis meses, como au-
xiliar de ensino, 1.º escalão, (apoio ao trabalho pedagógico), 
índice 260, nestes Serviços, nos termos dos artigos 8.º e 10.º e 
do mapa VI anexo à Lei n.º 12/2010 «Regime das Carreiras 
dos Docentes e Auxiliares de Ensino das Escolas Oficiais 
do Ensino Não Superior» e dos artigos 4.º e 5.º, n.º 1, da Lei 
n.º 12/2015 «Regime do Contrato de Trabalho nos Serviços 
Públicos», alterada pela Lei n.º 2/2021, a partir de 25 de 
Agosto de 2022.

Por despachos da Ex.ma Senhora Secretária para os As-
suntos Sociais e Cultura, de 18 de Maio de 2022:

Os trabalhadores abaixo mencionados — contratados em regime 
de contrato administrativo de provimento, pelo período de 
seis meses, para exercerem as funções a cada uma indicadas, 
nestes Serviços, nos termos dos artigos 3.º e 5.º e dos mapas 
I e IV anexos à Lei n.º 12/2010 «Regime das Carreiras dos 
Docentes e Auxiliares de Ensino das Escolas Oficiais do 
Ensino Não Superior» e dos artigos 4.º e 5.º, n.º 1, da Lei 
n.º 12/2015 «Regime do Contrato de Trabalho nos Serviços 
Públicos», alterada pela Lei n.º 2/2021, a partir de 25 de 
Agosto de 2022:

Chao Lai Fong, Wong Wai Kuan, U Iao Seng, Fong Pui 
Teng, Vong Wai Ian e Lei Lai Si, como docentes do ensino 
secundário de nível 1, 1.º escalão, (ensino especial), índice 440;

Yeong Hio Cheng, Leong Cheng In e Lon Chi Wai, como 
docentes dos ensinos infantil e primário de nível 1 (primário), 
1.º escalão, (língua inglesa), índice 440;

Lei Lam, Cheong Weng Lam e Chu Sio Ieng, como docentes 
dos ensinos infantil e primário de nível 1 (primário), 1.º esca-
lão, (língua chinesa), índice 440;

Joana Filipa Chaves Antunes, Ana Teresa Gomes Vascon-
celos Pinto Marinho, Liu Wu Pamela Yi Yun, Maria Isabel 
Teixeira de Andrade Roque, Un Hou In, Fong Kuai Lin e Fong 
Na Pan, como docentes dos ensinos infantil e primário de nível 
1 (primário), 1.º escalão, (língua portuguesa), índice 440;

Wong Cheng I, como docente dos ensinos infantil e primário 
de nível 1 (primário), 1.º escalão, (música), índice 440;

Ng Man Teng, Cheang Hoi Son, Kuan Pui Ian, Ip Weng Si e 
Kam Ka Lai, como docentes dos ensinos infantil e primário de 
nível 1 (infantil), 1.º escalão, índice 440.
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Por despacho do signatário, de 23 de Maio de 2022:

Ana Rute Ng Pereira Alves dos Santos — cessou, a seu pedido, 
o contrato administrativo de provimento sem termo, como 
docente dos ensinos infantil e primário de nível 1 (infantil), 
8.º escalão, nestes Serviços, a partir de 1 de Setembro de 
2022.

Por despacho do signatário, de 26 de Maio de 2022:

Leong Tak On António — cessou, a seu pedido, o contrato 
administrativo de provimento sem termo, como docente do 
ensino secundário de nível 1, 11.º escalão, nestes Serviços, a 
partir de 27 de Agosto de 2022.

Por despacho da Ex.ma Senhora Secretária para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 6 de Junho de 2022:

Leong Hio Meng — contratado em regime de contrato admi-
nistrativo de provimento, pelo período de seis meses, como 
técnico superior de 2.ª classe, 1.º escalão, (área de engenha-
ria electromecânica), índice 430, nestes Serviços, nos termos 
do mapa 2 do anexo I da Lei n.º 14/2009 «Regime das Car-
reiras dos Trabalhadores dos Serviços Públicos», alterada 
pelas Leis n.os 4/2017 e 2/2021, e dos artigos 4.º e 5.º, n.º 1, da 
Lei n.º 12/2015 «Regime do Contrato de Trabalho nos Servi-
ços Públicos», alterada pela Lei n.º 2/2021, a partir de 29 de 
Agosto de 2022.

Por despachos da Ex.ma Senhora Secretária para os Assuntos 
Sociais e Cultura, de 9 de Junho de 2022:

Chan Meng Tou — contratado em regime de contrato admi-
nistrativo de provimento, pelo período de seis meses, como 
docente dos ensinos infantil e primário de nível 1 (primário), 
1.º escalão, (língua chinesa), índice 440, nestes Serviços, 
nos termos dos artigos 3.º e 5.º e do mapa IV anexo à Lei 
n.º 12/2010 «Regime das Carreiras dos Docentes e Auxilia-
res de Ensino das Escolas Oficiais do Ensino Não Superior» 
e dos artigos 4.º e 5.º, n.º 1, da Lei n.º 12/2015 «Regime do 
Contrato de Trabalho nos Serviços Públicos», alterada pela 
Lei n.º 2/2021, a partir de 25 de Agosto de 2022.

Chao Mei Pou — contratada em regime de contrato adminis-
trativo de provimento, pelo período de seis meses, como 
auxiliar de ensino, 1.º escalão, (apoio ao trabalho pedagógico), 
índice 260, nestes Serviços, nos termos dos artigos 8.º e 10.º e 
do mapa VI anexo à Lei n.º 12/2010 «Regime das Carreiras 
dos Docentes e Auxiliares de Ensino das Escolas Oficiais 
do Ensino Não Superior» e dos artigos 4.º e 5.º, n.º 1, da Lei 
n.º 12/2015 «Regime do Contrato de Trabalho nos Serviços 
Públicos», alterada pela Lei n.º 2/2021, a partir de 25 de 
Agosto de 2022.

Por despacho da Ex.ma Senhora Secretária para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 15 de Julho de 2022:

Ricardo Vieira Borges — contratado em regime de contrato 
administrativo de provimento, pelo período de seis meses, 
como docente do ensino secundário de nível 2, 1.º escalão, 
(geografia), índice 430, nestes Serviços, nos termos dos arti-
gos 3.º e 5.º e do mapa II anexo à Lei n.º 12/2010 «Regime das 
Carreiras dos Docentes e Auxiliares de Ensino das Escolas 
Oficiais do Ensino Não Superior» e dos artigos 4.º e 5.º, n.º 1, da 
Lei n.º 12/2015 «Regime do Contrato de Trabalho nos Servi-
ços Públicos», alterada pela Lei n.º 2/2021,a partir de 25 de 
Agosto de 2022.
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Por despachos da subdirectora destes Serviços, de 20 de 
Julho de 2022:

Zhang Xingang, Qiu Chongzhi, Wu Wenzhuang, Wu Xianjun, 
Luo Yiqing, Ni Guofeng, Sun Qihang, Feng Dihong, Wang 
He, Liu Haoran, Ye Mingzhu, Ren Jing e Zhao Xuemei — 
renovados os contratos individuais de trabalho, pelo período 
de um ano, como técnicos especializados, nestes Serviços, a 
partir de 1 de Setembro de 2022.

Por despacho do signatário, de 8 de Agosto de 2022:

Tam Hoi I — cessou, a seu pedido, o contrato administrativo 
de provimento, como docente do ensino secundário de nível 
1, 1.º escalão, nestes Serviços, a partir de 24 de Agosto de 
2022.

Por despachos da subdirectora destes Serviços, de 24 de 
Agosto de 2022:

Wong Choi Wan — renovado o contrato administrativo de pro-
vimento de longa duração, pelo período de três anos, como 
auxiliar de ensino, 2.º escalão, índice 280, nestes Serviços, 
nos termos do mapa VI anexo à Lei n.º 12/2010 «Regime das 
Carreiras dos Docentes e Auxiliares de Ensino das Escolas 
Oficiais do Ensino Não Superior», e dos artigos 4.º e 6.º da 
Lei n.º 12/2015 «Regime do Contrato de Trabalho nos Ser-
viços Públicos», alterada pela Lei n.º 2/2021, a partir de 5 de 
Setembro de 2022.

Lou On Lei — renovado o contrato administrativo de provi-
mento, pelo período de um ano, como auxiliar de ensino, 2.º 
escalão, índice 280, nestes Serviços, nos termos do mapa VI 
anexo à Lei n.º 12/2010 «Regime das Carreiras dos Docentes 
e Auxiliares de Ensino das Escolas Oficiais do Ensino Não 
Superior», e dos artigos 4.º e 6.º da Lei n.º 12/2015 «Regime 
do Contrato de Trabalho nos Serviços Públicos», alterada 
pela Lei n.º 2/2021, a partir de 1 de Setembro de 2022.

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contratos 
administrativos de provimento, pelo período de um ano, para 
o exercício das funções abaixo indicadas, nestes Serviços, nos 
termos dos mapas I e IV anexos à Lei n.º 12/2010 «Regime 
das Carreiras dos Docentes e Auxiliares de Ensino das 
Escolas Oficiais do Ensino Não Superior», e dos artigos 4.º 
e 6.º da Lei n.º 12/2015 «Regime do Contrato de Trabalho 
nos Serviços Públicos», alterada pela Lei n.º 2/2021:

Hoi Keang On, como docente do ensino secundário de nível 1, 
1.º escalão, índice 440, a partir de 1 de Setembro de 2022;

Lei Weng Mei, como docente dos ensinos infantil e primário 
de nível 1 (infantil), 1.º escalão, índice 440, a partir de 1 de Se-
tembro de 2022.

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contra-
tos administrativos de provimento de longa duração, pelo 
período de três anos, para o exercício das funções abaixo 
indicadas, nestes Serviços, nos termos do mapa 2 do anexo 
I da Lei n.º 14/2009 «Regime das Carreiras dos Trabalhado-
res dos Serviços Públicos», alterada pelas Leis n.os 4/2017 e 
2/2021, e dos artigos 4.º e 6.º da Lei n.º 12/2015 «Regime do 
Contrato de Trabalho nos Serviços Públicos», alterada pela 
Lei n.º 2/2021:

Cheang U Hin, como técnico principal, 1.º escalão, índice 
450, a partir de 4 de Setembro de 2022;
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U Fong Ha, como auxiliar, 2.º escalão, índice 120, a partir de 
24 de Setembro de 2022.

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os con-
tratos administrativos de provimento, pelo período de um 
ano, para o exercício das funções abaixo indicadas, nestes 
Serviços, nos termos dos mapas 2 e 21 do anexo I da Lei 
n.º 14/2009 «Regime das Carreiras dos Trabalhadores dos 
Serviços Públicos», alterada pelas Leis n.os 4/2017 e 2/2021, 
e dos artigos 4.º e 6.º da Lei n.º 12/2015 «Regime do Con-
trato de Trabalho nos Serviços Públicos», alterada pela Lei 
n.º 2/2021:

Cheong Un Leng, como técnica superior de 2.ª classe, 1.º 
escalão, índice 430, a partir de 7 de Setembro de 2022;

Ng Iok Tan, como técnica principal, 1.º escalão, índice 450, a 
partir de 3 de Setembro de 2022;

Lei Weng Hon, como motorista de ligeiros, 3.º escalão, índice 
170, a partir de 1 de Setembro de 2022;

Ng Chon Teng e Kwan Yim Heung Mondy, como operárias 
qualificadas, 1.º escalão, índice 150, a partir de 2 de Setembro 
de 2022 e de 14 de Setembro de 2022, respectivamente;

Chan Weng Hong, Fu Su In, Iao Iok Iam, Lam Wai Hong e 
Wong Wai Sang, como operários qualificados, 1.º escalão, índice 
150, a partir de 7 de Setembro de 2022;

Hong A Ngo e Kou Seong Fun, como auxiliares, 3.º escalão, 
índice 130, a partir de 1 de Setembro de 2022;

Ho Kai Heng, Leong Tim Hou e Wang Yanya, como auxiliares, 
2.º escalão, índice 120, a partir de 10 de Setembro de 2022;

Ng In Wai e Sio Kun Cheong, como auxiliares, 1.º escalão, 
índice 110, a partir de 7 de Setembro de 2022.

Por despachos da Ex.ma Senhora Secretária para os Assuntos 
Sociais e Cultura, de 25 de Agosto de 2022:

O seguinte pessoal de contrato administrativo de provimento, 
destes Serviços — alterado para regime de contrato admi-
nistrativo de provimento de longa duração, pelo período de 
três anos, nos termos do mapa 2 do anexo I da Lei n.º 14/2009 
«Regime das Carreiras dos Trabalhadores dos Serviços 
Públicos», alterada pelas Leis n.os 4/2017 e 2/2021, e dos artigos 
4.º e 6.º, n.º 2, alínea 1), da Lei n.º 12/2015 «Regime do 
Contrato de Trabalho nos Serviços Públicos», alterada 
pela Lei n.º 2/2021:

Lin Kim Hong e Lou Iok Un, como técnicos superiores de 2.ª 
classe, 2.º escalão, índice 455, a partir de 29 de Junho de 2022;

Chan Ka In, Ip Kin Man, Si Weng Chio, Sou Sok I, Tang Pek 
Kei, Wan Chi Hou, Wong Nga I e Zhang Yufei, como adjuntos-
-técnicos de 2.ª classe, 2.º escalão, índice 275, a partir de 15 de 
Junho de 2022;

Wong Man Ian, como operária qualificada, 2.º escalão, índice 
160, a partir de 15 de Junho de 2022;

Liang Zhongyi e Ng Sio Fong, como auxiliares, 2.º escalão, 
índice 120, a partir de 15 de Junho de 2022 e de 22 de Junho de 
2022, respectivamente.
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Declarações

Se declara que cessou a comissão de serviço de Chan Tun I, 
como inspectora escolar destes Serviços, passando a exercer 
funções de docente dos ensinos infantil e primário de nível 1 
(infantil), 11.º escalão, índice 735, de nomeação definitiva, des-
tes Serviços, a partir de 1 de Setembro de 2022.

— Para os devidos efeitos se declara que Lam Sio Mei, auxi-
liar de ensino, 7.º escalão, em regime de contrato administra-
tivo de provimento sem termo, nestes Serviços, cessou as suas 
funções, por ter atingido o limite máximo de idade para o exer-
cício de funções públicas, nos termos do artigo 44.º do «Esta-
tuto dos Trabalhadores da Administração Pública de Macau», 
vigente, a partir de 3 de Setembro de 2022.

— Para os devidos efeitos se declara que Sam Kuai Cheng, 
operária qualificada, 7.º escalão, em regime de contrato admi-
nistrativo de provimento sem termo, nestes Serviços, cessou as 
suas funções, por ter atingido o limite máximo de idade para 
o exercício de funções públicas, nos termos do artigo 44.º do 
«Estatuto dos Trabalhadores da Administração Pública de 
Macau», vigente, a partir de 5 de Setembro de 2022.

— Para os devidos efeitos se declara que Lao Oi Meng, 
auxiliar, 9.º escalão, em regime de contrato administrativo de 
provimento sem termo, nestes Serviços, cessou as suas funções, 
por ter atingido o limite máximo de idade para o exercício de 
funções públicas, nos termos do artigo 44.º do «Estatuto dos 
Trabalhadores da Administração Pública de Macau», vigente, 
a partir de 6 de Setembro de 2022.

–––––––

Direcção dos Serviços de Educação e de Desenvolvimento 
da Juventude, aos 7 de Setembro de 2022. — O Director dos 
Serviços, Kong Chi Meng.

INSTITUTO CULTURAL

Extractos de despachos

Por despacho da Ex.ma Senhora Secretária para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 19 de Abril de 2022:

Lei Im Ieng — contratada por contrato administrativo de pro-
vimento, pelo período experimental de seis meses, como 
adjunta-técnica de 2.ª classe, 1.º escalão, índice 260, neste Insti-
tuto, nos termos dos artigos 3.º, 4.º e 5.º, n.º 1, da Lei n.º 12/2015, 
alterada pela Lei n.º 2/2021, e 12.º da Lei n.º 14/2009, alterada 
pelas Lei n.º 4/2017 e Lei n.º 2/2021, e n.º 1 da Ordem 
Executiva n.º 183/2019, a partir de 1 de Setembro de 2022.

Por despachos da signatária, de 18 de Maio de 2022:

Gao Kai e Cheong Ka Son — rescindidos os contratos indivi-
duais de trabalho para exercerem funções, neste Instituto, a 
partir de 1 de Setembro de 2022.
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衛 生 局

批 示 摘 錄

Por despachos da Ex.ma Senhora Secretária para os Assuntos 
Sociais e Cultura, de 25 de Agosto de 2022:

As trabalhadoras abaixo mencionadas, deste Instituto — celebra-
dos os contratos administrativos de provimento sem termo, nos 
termos do artigo 6.º, n.os 2, alínea 2), e 3, da Lei n.º 12/2015, a 
partir das datas a seguir indicadas:

A partir de 16 de Junho de 2022:

Cheang Lai Nga, como técnica superior assessora, 3.º escalão.

A partir de 17 de Julho de 2022:

Ip Matos Iok Wa, como auxiliar, 3.º escalão.

Declaração

Para os devidos efeitos se declara que os trabalhadores abaixo 
mencionados, deste Instituto, caducaram em 1 de Setembro de 
2022, data em que os mesmos iniciaram funções na Direcção 
dos Serviços de Educação e de Desenvolvimento da Juventude, 
por mobilidade, nos termos dos artigos 9.º, n.º 1, e 15.º, alínea 3), 
da Lei n.º 12/2015:

— Cheong Ka Wai, Si Nga Sun, Chu Soi Lei, Ha Tin Ian 
Margarida Maria, Cheang Sok I, San Pek Leng e Ng Ngai 
Man, como docentes do ensino secundário de nível 1, 5.º escalão, 
e Chin Hou Cheng, como docente do ensino secundário de 
nível 2, 6.º escalão, deste Instituto, em regime de contrato 
administrativo de provimento sem termo, neste Instituto;

— Cheong Fong Heng, como docente do ensino secundário de 
nível 1, 2.º escalão, deste Instituto, em regime de contrato admi-
nistrativo de provimento de longa duração, neste Instituto.

–––––––

Instituto Cultural, aos 7 de Setembro de 2022. — A Presi-
dente do Instituto, Leong Wai Man.

SERVIÇOS DE SAÚDE

Extractos de despachos

Por despacho do director dos Serviços, de 10 de Março de 
2022:

Zhou Ying, médica assistente, 3.º escalão, em regime de con-
trato individual de trabalho, destes Serviços — renovado o 
mesmo contrato, pelo período de um ano, a partir de 3 de 
Julho de 2022.

Por despacho do director dos Serviços, de 23 de Março de 
2022:

Yu, Ming-Sheng, chefe de serviço, 3.º escalão, em regime de 
contrato individual de trabalho, destes Serviços — renovado 
o mesmo contrato, pelo período de um ano, a partir de 10 de 
Julho de 2022.
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Por despachos do director dos Serviços, de 31 de Março 
de 2022:

Xin Jing, médica consultora, 4.º escalão, em regime de con-
trato individual de trabalho, destes Serviços — renovado o 
mesmo contrato, pelo período de um ano, a partir de 18 de 
Julho de 2022.

Maria Isabel Dias Coimbra Lourenço Mira, médica consultora, 
4.º escalão, em regime de contrato individual de trabalho, 
destes Serviços — renovado o mesmo contrato, pelo período 
de um ano, a partir de 24 de Julho de 2022.

Micaela Ramos Faria Peixoto, médica assistente, 3.º escalão, 
em regime de contrato individual de trabalho, destes Servi-
ços — renovado o mesmo contrato, pelo período de um ano, 
a partir de 24 de Julho de 2022.

Lin Guinan, médico assistente, 2.º escalão, em regime de con-
trato individual de trabalho, destes Serviços — renovado o 
mesmo contrato, pelo período de um ano, a partir de 14 de 
Julho de 2022.

Por despacho da Ex.ma Senhora Secretária para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 8 de Abril de 2022:

Zhang Chongyu, médico consultor, 2.º escalão, em regime de 
contrato individual de trabalho, destes Serviços — renovado 
o mesmo contrato, pelo período de um ano e alterada a alí-
nea 1) da cláusula 4.ª do contrato com referência à categoria 
de médico consultor, 3.º escalão, a partir de 13 de Julho de 
2022.

Por despacho do director dos Serviços, de 12 de Abril de 
2022:

Li Ping, médico consultor, 4.º escalão, em regime de contrato 
individual de trabalho, destes Serviços — renovado o mes-
mo contrato, pelo período de um ano, a partir de 29 de Julho 
de 2022.

Por despacho do director dos Serviços, de 20 de Abril de 
2022:

Zhang Yifei, médico consultor, 4.º escalão, em regime de con-
trato individual de trabalho, destes Serviços — renovado o 
mesmo contrato, pelo período de um ano, a partir de 26 de 
Julho de 2022.

Por despacho da Ex.ma Senhora Secretária para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 24 de Junho de 2022:

Ngan Wai Mou — admitido por contrato individual de trabalho, 
pelo período de um ano, com referência à categoria de 
médico, ao abrigo do artigo 19.º da Lei n.º 12/2015, alterada 
pela Lei n.º 2/2021, a partir de 1 de Julho de 2022.

Por despacho da Ex.ma Senhora Secretária para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 25 de Agosto de 2022:

Hong Wai Mei, técnica superior de saúde principal, 2.º escalão, 
contratada por contrato administrativo de provimento, destes 
Serviços — alterada, por averbamento, a cláusula 3.ª do 
contrato com referência à categoria de técnico superior de 
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saúde assessor, 1.º escalão, nos termos do n.º 2 do artigo 14.º 
da Lei n.º 14/2009, alterada pela Lei n.º 2/2021, da alínea 2) 
do n.º 1 e n.º 2 do artigo 14.º da Lei n.º 6/2010, alterada pela 
Lei n.º 18/2020 e do artigo 4.º da Lei n.º 12/2015 (Regime do 
Contrato de Trabalho nos Serviços Públicos), alterada pela 
Lei n.º 2/2021, a partir da data da publicação do presente 
extracto de despacho no Boletim Oficial da RAEM.

Por despacho do subdirector dos Serviços da Área de 
Cuidados de Saúde Comunitários, de 29 de Agosto de 
2022:

Che Hio Man — concedida autorização para o exercício privado 
da profissão de terapeuta (fisioterapia), licença n.º T-0889.

(Custo desta publicação $ 318,00)

Por despacho da subdirectora dos Serviços, substituta, 
da Área de Cuidados de Saúde Comunitários, de 31 de 
Agosto de 2022:

Concedido o alvará para o funcionamento do Centro Médico 
En Mei, com a designação em língua inglesa de EmMei Me-
dical Centre, situado na Rua de Pequim, n.os 230-246, Cen-
tro Financeiro, 16.º andar E, Macau, alvará n.º AL-0564, 
cuja titularidade pertence a En Mei Médico Internacional 
Limitada, com sede na Rua de Pequim, n.os 230-246, Centro 
Financeiro, 16.º andar E, Macau.

(Custo desta publicação $ 420,00)

–––––––

Serviços de Saúde, aos 8 de Setembro de 2022. — O Director 
dos Serviços, Lo Iek Long.

INSTITUTO PARA A SUPERVISÃO E ADMINISTRAÇÃO 

FARMACÊUTICA

Extracto de despacho

Por despacho do presidente do Instituto, de 6 de Setembro 
de 2022:

Autorizada a emissão do alvará n.º 260 da Farmácia Chinesa 
«Tei Tou Preservação de Saúde», com o local de funciona-
mento na Rua Marginal do Canal das Hortas n.º 44, Edifício 
San Nam r/c «A», Macau, à San Hong Casa de Preservação 
de Saúde Sociedade Unipessoal Lda., com sede na Rua 
Marginal do Canal das Hortas n.º 44, Edifício San Nam r/c 
«A», Macau.

(Custo desta publicação $ 420,00)

–––––––

Instituto para a Supervisão e Administração Farmacêutica, 
aos 6 de Setembro de 2022. — O Presidente do Instituto, Choi 
Peng Cheong.
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批 示 摘 錄
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FUNDO DE SEGURANÇA SOCIAL

Extracto de despacho

Por despachos do signatário, de 31 de Agosto de 2022:

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada, por aver-
bamento, a cláusula 3.ª dos seus contratos administrativos 
de provimento sem termo para o exercício de funções neste 
FSS, nos termos do artigo 4.º, n.os 2 e 3, da Lei n.º 12/2015, 
conjugado com o artigo 13.º, n.os 1, alínea 2), e 4, da Lei 
n.º 14/2009, alterada pela Lei n.º 4/2017, conforme a seguir 
discriminado:

Sou Sok Fong, para técnica superior de 2.ª classe, 2.º escalão, 
índice 455, a partir de 7 de Setembro de 2022;

Ng Fu Wa e Si Tou Ka Pou, para técnicos principais, 2.º esca-
lão, índice 470, a partir de 9 de Setembro de 2022;

Wong Ka Sin, para adjunta-técnica principal, 2.º escalão, 
índice 365, a partir de 9 de Setembro de 2022.

–––––––

Fundo de Segurança Social, aos 5 de Setembro de 2022. — O 
Presidente do Conselho de Administração, Iong Kong Io.

INSTITUTO DE FORMAÇÃO TURÍSTICA DE MACAU

Extractos de despachos

Por despacho da presidente deste Instituto, de 2 de Agosto 
de 2022:

Au Cho Kio, adjunto-técnico de 1.ª classe, 1.º escalão, con-
tratado por contrato administrativo de provimento, deste 
Instituto — rescindido, a seu pedido, o respectivo contrato, 
a partir de 30 de Agosto de 2022.

Por despachos da presidente, substituta, deste Instituto, 
de 19 de Agosto de 2022:

Lo Ka In Helena — renovada a comissão de serviço, pelo 
período de um ano, como gerente geral do Hotel-Escola 
deste Instituto, nos termos dos artigos 23.º, n.º 2, alínea 14), 
do Regulamento Administrativo n.º 27/2019 (Estatutos do 
Instituto de Formação Turística de Macau), 5.º, n.º 1, da Lei 
n.º 15/2009, e 8.º do Regulamento Administrativo n.º 26/2009, 
por possuir competência profissional e experiência adequadas 
para o exercício das suas funções, a partir de 25 de Setembro 
de 2022.

Tang Wai Sun, assistente técnico administrativo especialista, 
2.º escalão, contratado por contrato administrativo de pro-
vimento sem termo, deste Instituto — alterada, por aver-
bamento, a cláusula 3.ª do seu contrato progredindo para 
assistente técnico administrativo especialista, 3.º escalão, nos 
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批 示 摘 錄
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termos do artigo 13.º, n.os 1, alínea 2), e 4, da Lei n.º 14/2009, 
alterada pelas Lei n.º 4/2017 e Lei n.º 2/2021, a partir de 19 
de Setembro de 2022.

–––––––

Instituto de Formação Turística de Macau, aos 6 de Setem-
bro de 2022. — A Vice-Presidente do Instituto, Diamantina 
Luíza do Rosário Sá Coimbra.

DIRECÇÃO DOS SERVIÇOS DE ASSUNTOS 

MARÍTIMOS E DE ÁGUA

Extracto de despacho

Por despacho da signatária, de 4 de Julho de 2022:

Angela de Fatima Carreira Chiu, assistente técnica adminis-
trativa especialista principal, 1.º escalão, de nomeação de-
finitiva, do quadro do pessoal destes Serviços — cessou, a 
seu pedido, as funções nestes Serviços, em 19 de Agosto de 
2022, esgotado o prazo da licença sem vencimento de longa 
duração.

–––––––

Direcção dos Serviços de Assuntos Marítimos e de Água, 
aos 6 de Setembro de 2022. — A Directora dos Serviços, Wong 
Soi Man.

DIRECÇÃO DOS SERVIÇOS DE CARTOGRAFIA 

E CADASTRO

Extracto de despacho

Por despachos do signatário, de 5 de Julho de 2022:

Chio Sin Kam e Lei Chong I — renovados os contratos admi-
nistrativos de provimento de longa duração, pelo período 
de três anos, como motoristas de ligeiros, 2.º escalão, índice 
160, nestes Serviços, ao abrigo dos artigos 4.º e 6.º da Lei 
n.º 12/2015, a partir de 9 de Outubro de 2022.

–––––––

Direcção dos Serviços de Cartografia e Cadastro, aos 31 de 
Agosto de 2022. — O Director dos Serviços, Vicente Luís 
Gracias.
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